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Le thédtre représente un pars dans lequel enfi‘xit des;
préparatifs de fete. Au fond des arbres, & gaucﬁe»
du public ; un petit mur ck terrasse. '
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SCENE PREMIERE
JULIEN sewl -
(1ifinit d'attacher dés g;zirlandgs. aux arbres. Res refardant. ),

Jarnigeis , v'13 qu’ga px:én&‘ d’la tournure, et j’ crois qu’ mes
guirlandes. n"figureront: pas mal pour.la féte que M. de Saiqt-
Remond veut donner dans.sop parc,.au. passage & noje Pris~
cesse. L o

AR du vaudevills de Tarare. .

VT dotie eafin un mariage ST .
 Qui comble les vaanx des Frangais,. :

De not’bonheur il est 1e gage,. o

Rien n’pourra.ltroubler désormaiss . .

Pour ua bel av'nir tout s’ dispose , o

Rien ne doit plus nous effrayer ¢

€’ n’est pas parc’que j’ snis jardinier,

Mais.& présent jvols tout en ro.e.

-
. -
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SCENE IL

JULIEN RENARD.
RENARD.

Eh bxen mon ami Julien, les ordres de M. de S. &emond
s executent-nls.

-

JULIEN,

’

J’ n’ai pas besoin qu’on me I'répéte deux fois, quand ils ag»t
de féter I’ mariage d'un prince aussi bon, aussi genereux Savez-~
vous ben, monsieur Renard, qu'il vient d’envoyer 4 ma pauvre

mére , et A tous les habitans du village ruinés par la guerre de

quoi rebanr et meubler leur cabane?
B Am_ De la Chaumidre.

' Dans la chaumiére,, ' .
p H soulag’les panvres Frangais;

. Sa bienfaisance héréditaire
Va répandre 'or des palais

" Danela chaumiére,

Dans la chaumiére,
©On Vaime comm’ dans les eités ;
Si chaqu’ ville I’ chante et I’ révére ,
Ces cris d’amour sont répétés
Dans ia chanmiére.
RENARD.

- Récompense bien due 2 des princés ‘dont Ia main généreuse

est partout ot nl y a des maux a réparer, des infortunés a se-

COI.'ll'll'q
n - ‘" JULIEN.

Ah ga! dites donc, monsieur Renard, v'la une bonne occa-
sion pour vous. C )
RENARD.
Et de quoi ? ;
JULIEN.

Et pardine, d’avoir enfin queuque bonre place. Y -a-t-#

. assez lon"-tempa que vous en cherchgz ? R
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RENARD.

. Je veadrais bien savoir , par exe?ple....v

. .
JULIEN, ' 1

Ecoutez donc, vous étes si bien connu pour ¢a dans le pays,
qu'on ng vous y appelle pas autrement que I'homme cux pé~
titions , ou le solliciteur eternel. Quoique ga, vous étes un brave
bomme, c’est vrai; mais vous étes un. peu simple parfois, et
j’vous I’ dis moi, vous avez des connalssances qui vous font
_ du tort.- .

. RENARD. -
Et lesquels, ¢'il vous plait, monsieur Julien?
' ' JULIEN. ‘
" Quand il n"y aurait que cellede M. Furet , vous savez=bien ce
- garde-chasse,, qui a toujours quelque nouvelle gur,nonante a
vous raconter.
. ) " RENARD.
Oh !l est bien change a présent y il ne dlt plus rien.

o JULIEN.
Et dans le fait, entre nous deux , monsieur Repard, qu'est~
<e qu'il pourrait dire? ‘
AIR du Vaudeville dés toits.

Partont renait la confiance ,

Les_ bavards n’os’ plus sonaer J’ mot,

Et s'il &’ dit queuqun’impertinence,

Ga n’vient qu’ d’un méchant ou d’'un sot.

Chacun d’nous s’ livre & I'espérance

EtYon n’entend plus, sur ma fof,

A présent d’autres cris en France .

Que des cris de Vive le Roi !
RENARD.

Ce que tu dis'1 est parfaitement exact ; tout-a-I'heure en-
core, il vient de passer un détachement de chasseurs a cheval
qui se rendent & Fontainebleau, et qui le criaient a tue-téte :
je I'ai erié moi-méme avec eux, . ' ,

JULIEN. . :
Palsanvuenne v’la up fier effort que vous avez f‘nt 1al



| SCENE IIL
. ~ LES PRECEDFNS, FURET.

FORET, accourant.
Ah !.vous voild, mes amis ; savez-vous la noutelle ¥
’ JULIEN.
Encore > On m'avait dit que vous n’en fansvez plus.
PURET

Ce n’est pas ce_que vous pénsez. Grice au ciel , tout va bien,,.
etil p’y a eu l4 semaine derniére que trois .ou quatre petites-
histoires auxquelles on n'a presque pas fait d'aitention, mais.
la nouvelle que j'avais a vous dire..., Enfin suffit, ce qu'on perd

-&un cbté, on le retrouve de l'autre; et si la France estactuel-

lement tout-i—falt ttanguille , il n'en est pas de meme du res.& '
_ du globe. Ecoutez la preuve.

AIR : Je suis colére et boudeuse.

" Ou dit que dans 'Atnérique
La terre a tremblé cing fois.
Que les peuples du Méxique
$’arment pour vefigér lears drojts.
On dit que la Sibérie-

Se réfroidit chaqué jont,.

Et qu’an fond de Ia Syrie . ) ,
On cuit comme dans un four; L '
Qu'un prince irbquois s'appréte. '
A battre les Algohquins;
Qu’une flotte est toute préte
Pour bloquer le$ Maroquins ;
Que, pour comblé d’'infortune,.
Nous verrons avant un an,
Plus des trois quarts de la lune ‘ s
Engloutis par un volcan. * : '
©n dit que la Fartarie

‘Anx Lapons porte un défi

* Que Emperetr de Turquie -

Va détroner le Sophi;

Qu'’il médite la ruine
Des paisibles Hottentots ,.
Et qu'il ira jusqu’en Chine
Exterminer les Magets. ( bis. )

. !
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FURET.

Diable ! mais voild des nouvelles alarmantes ‘pour nous.

. JULLEN. '

Il v’en’ fuif pas d’autres. ' .
‘ _ RENARD.
Trés-alarmantes , pardieu! =
‘ JULIEN,
; " Et pouc les habitans de la lnne‘auui.
' A RENARD.
£t cela v:ent de bonne murce?

FURET.

Sans cela je ne les répeterais'pas': Ce sont des voyaveurs
<dignes de foi qui viennept.de. wous les glisser tout-d-Iheure a
dauberge dela Poste. .

_ ) KRENARD. / v
. Ecoute donc, Julien, il parait assqx siir de son fait.

JULIEN. -

Eh ben! je vous y prends , monsieur Renard, vous allez
encore donner 1a dedans? Vous ne voyez @as qu'il faut que ces
gons1a révent toujours des matheurs queuque part etque, s'ils
ne peuvent plus en prophenser pour nous, ils s’en prennent aux
bourgeois de 1a lune. Eh ben ! je me méle aussi queuque fmi
d'étre prophéte, moi, et '3 ce que je prédis.

A1R : Comme foisaiant nos peéres,

Pour neus je n’vols dans Favenic ' -

_Que des jours sans nuages,

£t j’voyoas d’ige en age,

Fn boabeur a n'en plusfinie.. -~ !

" Cemariage . R .
En est le gage,
Ce mariage R ~
- En deviendra le gage; o
Et si, comme j ’nous en dowtony, . - . .
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11 en résult’ d’antres Bourbons,
Ils nous aim’ront
Et puis ils nous donn’ront
Eacor des jours prospéeres ,
Comme faisaient ( bis) leurs péres.

FURET. .
Mais , dans le fait, cela se pourrait bien.
JULIEN.

Croyez i la nouvelle que je vous doune 1a, monsieur Re-
nard ; et comme dit c't autre, je la tiens de bonne source. Ainsi,
suffit , je n’en dis pas plus , et je m’en vas voir 4 bas si 'onn’a
pas besoin de moi. Adieu Furet , si 'on tire & l'ole je viendrai
vous chercher. , (Il sort.)

SCENEIV
FURET, RENARD,
RENARD. o

Savez-vous , voisin, qu'il a raison, et que tout le monde
commence ici d se moquer de vos contes , moi-méme tout le
premner.

‘ runm. ! ‘

C'est aussi un conte, qu'il a nelge a ‘Paris le dimanche do

Piques ? ,
: RENARD.

Ca, Clest vrai , je I'ai lu dans mon journal. -

r | FURET. .

Et vous ne trouvez rien 13 que de fort. naturel n'est-ce pas?
’ RENARD.’

Moi! ah! mon Dieu , ga m'est bien egal Je m’ oecupe de
mes intéréts, et voild tout.
FURET. S
Je ne nevlwe pas non plus les miens, o ’
. ,
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RENARD.

Et j’ai eu des vouvelles de Paris, qui enfin me donnent la
presqae certitude d'avoir une place.

FURET. o
Diable ! et quelle place?
RENARD,

Je ne vous dirai pas précisément; mais mes titres sont si
péremptoires qu'il faut bien qu’on finisse par les reconnaitre.

FURET.

Comment des titres ... Il y a vmgt ans que je vous connais ,
et je ne sache pas....
. RENARD.

Si je n'en ai pas personnellement-, j'ai a faire valoir ceux
de plusieurs membres de ma famille, qui ont tous rendu plus
ou moins de services & I'état. L'un’a été receveur de l'enre~
gistrement, lautre chef de baureau 4 la cour des aides; mon
cousin était sergent dans les Gardes-Frapgaises, et ainsi de
suite. J’ai méme encore yn arriére-cousin qui doit. avoir fait
quelque chose, et, daps lincertitude, je mets toujours son
nom sur mes p_étitions. Si ga ne fait pas de bien, ga ne peut
pas faire de mal. .
' FURET.
Sans doute. . :
‘ RENARD.

1l v’y a pas d'ailleurs un ministére ou je n'aie up dossier; je
Suis protégé par les prem:eres aatorités de ma commune, st je
suis fait pour parvenir a tout.

AIR : Traitant Uamour sans pitie.

Je veux un poste d’éclat
Pour bien servir ma patrie,
Je puis, avec mon génie,
Efre conseiller d’état,
Inspecteur des loteries,

" Chef dans les messageries,

Le Chemin de Fontainebleau o C 2
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‘Gardien des ménageries
’Entreposeur de tabacs,
“Secrétaire d'un-musée, .
Econome d’un lycée,
Ou directeur d’un haras.

/ FURET.
Monsieur, Renard, vous &tes un grand ambitieux.
. RENARD.
.§a, C'est Vrai; j’ai demandé des places de tous les genres.
‘ FURET. '
.Et qu'avez-vous obtenu? -
RENARD.
Des réponses flatteuses ,"et c’est toujours agréable.
' ‘FURET.

De maniére que vous &tes en cotrespondance avec tous les
aministres
' RENARD.

Je m'en flattel... J'ai regu hisr mon quatre—vmgt—septnemo
@accusé de-réception. ,
FURET. -

‘Diable! vous &tes bien heureux. Je voudrais bien en avoir
aegu autant. ,
RENARD' ‘

h

Je le crois pardxeu bienl... Aussi suis-je invité A diner deux

“fois par semaine -chez le doyen des conseillers’ de- préfecture,

-et suis-je membre du conseil d’arrondissement , en attendant

4nieux. , .
FURET.

Moi, je n’éléve pasmes vues si haut. Que je trouve un établis-
sement honnéte, une femme solide, de temps en temps ma
Bouteille de vin, et je laisse couler I'eau,

, ‘RENARD,
Clest clair.

)

e -
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FURET..
Je me fais vieux. ' ,_
: RENARD.
Cest vrai..

FURET.

Et je ne voudrais pas rester enterré dans les boiss

RENARD..
C'est juste. .
EURET...
Aussi ai-je porté mes vues sur. une riche propriétaire de ce-
villagg. o
RENARD.
Lui avez~veus présenté votre pétition?

FURET.
Non. . -
! RENARD.

Si vous voulez, je vous en ferai une;
: FURET..
Je vous.suis bien obligé..
RENARD.

Cest que je me trouve dans-le méme cas que vous, et j'an
- aurais rédigé deux en méme temps. :

: FURET.
Comment?.... Des projets de mariage ¥
RENARD.

Oui, mon ami, I'amour, avec toutes ses fureurs, s’est em-
paré de mon &me. Je ne suis pas précisément dans mon prin-
temps; mais it me semble, je puis me tromper, que je suis-
daps un 6té fort agréable. Je ne suis pas trés—riche, mais je'
posséde une petite bicoque. qui en vaut bien une autre. Je
wai pi. terres ni. prés, mais jai en effectif deux arpens de
vignes qui sont d'un bien joli produit; je me suis pas beau,
mais (en regardant Furet) je vois & chaque instant des gens
plus laids que moi. '
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FURET. .

C'est vrai, mais vous ne savez pas la nouvelle ?

RiSNARDo ‘
Non. ‘
FURET.
C’est que les vignes géleront cette année.

.BENARD. .

Mon ami, vous n’étes qu'un oiseau de mauvaise augure.
» FURET. ,
Et quelle est donc la femme qui vous a si bien enflammé.
‘ RENARD.

«

Ah | Dieu I...

AIR': O ma tendre musette.

C’est la belle des belles,
De Paris 4 Nemours, . -
C’est, chez les immortelles ,
L’amante des amonurs, . ) N
C’est Vénus la déesse,
C’est Flore au doux regard.
Enfin, mon ami, '
C’est l1a fille ou la niece
De madame Richard !
FURET - .

Comment la fille ou la niéce 2.

RENARD.

- . :

Oui, mon ami, je les aime toutes deux également, sans
&tre encore précisément décidé sur le choix de celle que jé-
pouserai. Mais i’apergois la mere ou la tante, faites—moi I'a-
mitié, Furet, d’aller du c6té de la garenue.

FURET.

" Non pas, 'l vous plait; je vais chercher des nouvelles, et
&Il y en a qui en vaille la peine, je viendrai vous les dire,

‘ (L sort. )
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SCENE V.
RENARD, Madame RICHARD.

RENARD.

Arrivez donc, madame Richard, arrivez, que je vous raconte
ce qui m’est survenu d'agréable depuis que je n'ai eu le plaisir -
de vous voir.

Madame RICHARD.
De quoi sagit-il ?
RENARD.
Yous savez bien cette place dont je vous parlans I'autre )om"

- Madame RICHARD.,
Eh bien?
BENARD. . Loy,

Eh bien ! c’est une affaire siire , j’ai requ.une lettre. . - -
/ [

Madame RICHARD.
Un' peu plus encourageante que les autres?
RENARD.

Décisive. Le ministre m’écrit que ma demande sera prise.
en considération. .
Madame RICHARD.
Et cela veut dire? v
» RENARDC~:

Tout, madame Richard. Ma foi , j'ai- attendu long-temps ,
mais enfin, me voila classé. Savez-vous qu nl ya vmgt-cmq ans
que je postule’

Madame RICHARD.
La persévérance est bonne a quelque chose,
’ RENARD.

Entre nous si je sollicite une place depuis si long- temps, ce_
Nest point par ambition; mais. c'est que je suis persuade qu'un’
bon cxtoyen doit compte d Térat de ses connaissances acquises;
et puis j'aime a étre occupé. C'est an point:qu'aprés avoir
vaqué aux affaires de mon petit domaine , Vemploie, comme-
vous voyez, le reste de mon temps & gérer cciles de M. de.

»
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Saint-Remond; je déteste l’oiszfet)é; dlailleurs ,. eat un simu~
lacre de place.
®  Madame RICHARD.
Il v’y a que maniére de s'entendre.
RENARD.

Ah' ¢4 maintenant , madame Richard, que me voild a-peu—
pres siir de mon fait, je viens vous sommer de tenir 13 parole.
que vous m’avez &-peu-prés donnée , de me faire épouser voire-
aimable Thérése, aussitot que....

) Madame RICHARD.

11 est vrai que je vous ai dit que si ma fille....

' RENARD. ,

Eh bien! je me flatte peut-étre, mais je crois fort qu'elte
serait disposée & me trouver passablé si vous lun en signifiez:

Tordre positif. ‘
Madame RICHARD.

Fenez,, monsieur Richard... - ‘ .
. - SCENE VL |
LE€ PRECEDENS , FURET. "

FURET , accourant.

Ah ! mon Dieu, ;en suis encore tout effrayé. Savez-vous
la nouvelle |
Madame RICHARD."

"Eh bien!’ quelle nouvelle 3
o FURET.

Je n'en sais rien. Mais le village se remplit de troupes ; Fes:
jeunes gens se montrent, les -vieilles femmes se cachent, les
]eunes filles courent ¢a et 13 comme des folles. Il va nous ar-
nver quelque chose c’est s

Madame ;BICHARD.

- L'imbécille  qui me voit pas, ou qui ne veut pas voir, que-

y . e [
c’est le cortége quiva passer dans le village peur aller au-devant
de notre chére princesse. : -
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] FURET.' oo
Vous le voulez, je le veux bien aussi.

SCENE VIL

LES MBMES, THERESE, CAROLINE PAYSANS
| PAYSANNES. -

—cacun D’'ENTREE.
AIR du Vaudevdle de madame Scaran.

Célébrons (bis) ce beau jour de féte,
L'’espoir du bonhenr I
Doit électriser notre ceur. .
Le moment ( bis) qui bientst s'appréte,
Nous fera jouir
En ces lieux d’'un -noaveaun plaisir,

Madame RICHARD,

Allons, aimable jeunesse,

Préparez vos complimens ,

La présence de not’ princesse

Me rajeunif de vingt ans.

Ce ménage-la m’enchante ,

Etj’en jure surma foi, .

¥ n’étais pas plus contente

Le jour du retour da Roi. ., ) . .

- ENSEMBLE.
Célébronms, etc. '

CAROLINE.

Au seul mot de.mariage ,

Moi, je sens battre mon cceur,
C’est bien permis 4 mon 4age,
C’est le réve du bonhear. .

&

THERESE. |

1l est'bien temps qu'il s’achéve,
Je voudrais, en vérité, "
Pouvoir finir le réve
Par la réalité,

‘ ENSEMBLE,
- Célébrons, eic, -
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Madame RICHARD, a Furet.

.

Eh bien ! qu'est-ce qui avait tort de nous deux?
' FURET. . .

Ah ! mon Dieu, jé sais bien que j'aurai toujours tort & pré-
sent. ' v
RENARD. : .

v

-Madame Richard, je suis enchanté de voir cette gaité, cette
joie, cette jubilation répandue sur tous les visages. C'est un
prix bien doux de toutes les peines que je me suis données |

CAROLINE.

Et si vous aviez donc vu la foule de Parisieps qui nous ar-
rivent { Chacun a voula devancer le moment fortuné o il pourra
contempler notre chére Princesse, La route de Paris a Fon—
tainebleau ne pourra bientot plus contenir tous les amis du'
Roi; les militaires sont sur toutes les places, et le .cri si cher
aux frangais, le cri qu'on ne prononce quavec un frémissement
de plaisir , est dans toutes les bouches.

Madame RICHARD.
~ Aussi nous ne serons pas les derniers a le faire éntendre.
’ RENARD. '

Ah | ¢a, madame Richard, vous me permettez d’offrir & ces -
demoiselles un faible tribut de mon inspection ? (1! leur donne
" d chacune un bouquet. ), . v

CAROLINE , acceptant,
Comment donc, mensieur Renard’; mais vous étes galant.
RENARD , avec fatuite,
Celt une qualité qn'on ne me conteste pas.
! ToERESE.
Ces fleurs sont charmantes.
"RENARD.
Alors, mademoiselle, elles vous ressemblent,

-
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THERESE, o
Vous &tes bien. bon.
RENARD, d part.

I faut toujours mettre son esprit en évidence quand on veut
plaire aux femmes. ( Haut.) Et comment trouvez-vous ces dé-
corations pour la féte que M. de Saint-Remond prépare ?

CAROLINE. .
Trés-élégante, i |
- RENARD. :

Eh bien ! cest moi qui les ai fait arranger par Julied.
': ~ THERESE,

Vous ‘avez un goﬁt parfait.
RENARD.

C'est ce qu'on m'a toujours dit. Mais il 'y manque encora
quelque chose que vous vérrez ce soir, et yous m’en dn'ez
des nouvelles. Je pense a tout, moi.

v

_ Madame RICHARD.

Une surprise !...-Ah | vonain il faut que vous me monttiez
cela,

nzmnp;

Comment donc, madgme, trop heureux de faire quelque
chose qui vous soit agréable; et si vous vouléz venir avec moi,

je vous ferai voir ce dont il s’agit, & condition toutefois que
vous garderez le secret.

Madame RIGNARD.

Cest convenu. ( Renard et madame Richard sortent.)

Le Chemin de Fontaiﬁebleau. _ .
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SCENE VIIL
"THERESE, CAROLINE.
CAROLINE.
Nous somrhes seules..... Ma chére Thérése, il fant que je
profite du moment pour te faire une confidence.

THERESE.

Jai aussx un secret a te révéler.

CAﬁéLle

5

Tout le monde est gai Au)ourd‘hm, excepté moi.
THERESE.

Je ten hvre autant. Imagnne—ton que ma mere....
CAROLINE.

anute—tox que la mienne....:

THERESE.
Veut me marier. . . .. . .. o
CAROLINE. ) .
Et moi aussi. . <
TH_ERESE.

Ef que I'époux. qu'elle m'a choisi &t vieux,

© CAROLINE. ... 0.
Le mien aussi. cominalbooe o
. . THERESE. . . |
Laid. ’
' - CAROLINE. o T
Le mien aussi.
THERESE.
 Maussade. v
' CAROLINE.
L.e mien aussi. - :
THERESE.

Ti habite ce pays. o I



(19)
. CAROLINE.
Le mien aussi. A )
THERESE. s )

En un mot, c'est M. Rengrd. -
CAROLINE , ‘étonnée.

Est-il pessible?... C est lui aussi. R
THERESE,
Vraiment?.... L
- CA_nQLmE. o
Je te le jure. )
A THERESE.
La rencontre est plaisante. \ ,
{ CAROLINE. ,

11 faut en proﬁter , pour nous moquer de Jui d'abord, et
et ensuite pour ne I'épouser ni I'un ni T'autre.

‘THERESE.

Tu as raison. Ahlc’est pour M Renard qu'ort youlait: 1ous
faire oublier....
CAROL[NE.

Ces deux jeunes gens si aimables , si prévenans, que nom
evons renconirés au bal de. I'hdtel-de-ville é Mehm. S
o THERESE. v

Et qui sont maintenant tons les deux dans la garde de notre
bon Roi. Mals v
CAROLINE.

" Mais, 51 )en crois mes pressennmens et mon réve noul
les reverrons, :

AIR du V audeville de la robe et les botta:.

© Yairévé que deux xmhtau'es ,

" Par 'amour condiits en ces lieux,
Des sentimens les plus sincéres
Nous faisaient les tendres avenx,
Que leur ardeur était extréme,
Et que nous, de notre cété,

- Nous leur répondions ; Je vous aime,
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N THERESE.
Ton réve était la vérité. o -

Méme air.

Mot , jai révé qu’une princesse
Bien chérg 4 denx peuples amis,
Pour augmenter notre tendresse

Augmentait la branche des lis.
J'ai révé qu'au tréne de France .
Henri IV était remonté oo

Pour faire bénir sa puissance,

CAROLINE;
‘Ton réve éait la vérité,

~ §C EN E I X \
"Les pecipEns, FURET,
o FURET, qc,cc;urant. o
. Savez-vous la nouvelle.?. ‘

e .  THERESE. e

.

*Non,
rum-:r. e

-

Deux mnla)aﬁres farieux s'avancent de ce cote; ils yous de-~
mandent & tout le monde, et_je vous engage i vous cacher
promptement. \

cmoum:. o

Comment nous cacher? Apgrenez monsneur, que bous n'a=. -
yous pas peur des tmupes du Roi; dailleurs nous savons fort
'bxen que ce n’est qu'nn mensouge. o

- o . FURET, en colére.

Un mensonge I.... Eh bien! petites obstinées, vous alles
voir si C'est un mensonge ; vous ne voulez pas Tentrer ...
. CAROLINE, ~ ~ - _
Non. _ . S
. FURET. .
En ce cas, je ne reponds plus de rien, ‘et #il arrive un
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malheur , vous ne vous en prendrez qu'a vous, Tenez, je les
apergois.... Oh | mon Dieu! permettez au moins que je vous

défende. (J! se met devant elles.)
SC ENE X.
‘'LEs PRECEDENS, CHARLES, AUGUSTE.
CHARLES. ~

AIR :-4h ! voild la vie.
Aimer les ﬁllettes
Et tonjours dlspos,
Vider les fem_ll,ette; ) N
Rire & tout propos. . '

ENSEMBLE.

Ah ! voila la vie (bis)
Suivie ,
Ah ! voila la yie
Des grenadiers royaux,

AUGUSTE,

Tout préts & combgtre

* . Lesligueurs:nouveanx, = - .
Des fils d’Henri 1V __
-Chérir les drapeanx

ENSEMBLE.
Wi Tt Antvoilalavie C(Bis)
[ -Saivie, co *
- P Ah 1 voila la:vie - -
... ... Dpsgrenadiers royanx, - .. . . ; - ..
RN CAROLTNE’ basaTIzérése R
. H "
Je ne me trompe pas : T
' '_rnzmssn. o -

CQ 'SOi!!"éﬁx. B T T ' ,
' o - CHARLES', @ Furet:~" =+
Dites-donc, I'ami, pourriez-vous nous dire si la mece et la
“flle de madame Rxchard sont ici., -
CAROLINE sortant mvement de de mére Furet. )
Qui, monsieur, -
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)  FURET, @ part L

Je n’ai pas le coura~*e d’étre. témoin de ce’ qu il va arriver,,

Je me sauve bien vite pour raconter tout cela a madax_ne Ri-
chard et & tous ceux qui voudront I'entendre.

(Il sort en courant.)
S.C ENE X I.

- LES PRECEDENS , excepté FURET.
: AUGUSTE.
Enfin, ma chére Caroline, nous vous r'ét'rpp\jons.
CHARLES,
Mon aimable Thérése !.... '
'i';xzm-:si:.‘ ,
Par quel heureux hasard..... '

CHARLES.
Il est facile a 4 expliquer. o ‘
CAROLINE , d’un ion . piqué.
Savez-vous, Messieurs, qu'il fallait uné circonstance bien im-
prévue pour qu'on eiit de vos nouvelles’ ,

CHARLES.

Nous ne méritons: pas de reproches, .car nous avons profité
de la premiére qui s'est offerte; on nous annonce hier qu'un
détachement de la garde doit accompagner Sa Majesté a Fon-
taiuebleau), nous volons prés-de M. de Saint - Remond, notre
. colonel, qui est propriétaire de ce chéiteau, pour lui demander
la faveur de faire partie du detachement on nous accorde.
potre demande avec plus de fagilité méme que je ne aurais

. cru. Nous _partons et, toujours amoureux, DOUS VEROPS -NPUs
" excuser prés de vous d’un oubli dont nos devoirs seuls sont
fa cause. T L

AUGUSTE. o ' -
Jugez de notre joie; nous avons l'honneur d'accompavner nos

princes et de revolt nos belles,

e

\
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. CAROLINE,

Est-ce que les princes viénhent aussi? Quel bonheur et quel
heureux avenir ce mariage nous prépare ! . .

AIR : Trompant helas ! notre esperance.

Cet hymerr est ¢’an bon augure ,
11 vient justemem pour nos ceeurs,
* Dans la saison oi la nature
Nous rend les beaux jours et les fenrs.
Sur Vavenir je me repose,
Car ces neeuds sont bien assortis,
Et I'amour nous donne nne rose L
Pour joindre & la branche des lis.

AUGUSTE.

Vous verrezleRoi, son frére , les Princes ses neveux , Mgrs le
duc de Berri et le duc d'Augouléme dont 16 10° régnnent ou
nous avions , Charles et moi, Fhanneur de servir , a partagé,
dans le Midi, la gloire et les dangers.

AR de la Sentinelle. .
Je I'ai sétvi partont avec valeur, *
De la bravoure il m’offrait le modéle;
Ce prince anguste était dans le malhear, .
11 ¢était beau de lui rester fidsle?
En admirant tous ses éxploits
Yétais fier d’exposer ma vie. R
Carnous combattiens a-la-fois- « - . -~ .. .
Pour sauver le meilleur des Rois y- Co
L’honneur frangais et la patrie. - (bis)

THERBSE. - -~ -

Ah ! si tout le monde avait pris le inémé parti que vous, il
y aurait bien des gargons de’pls e des filles de moins.

0

anatt

.

C'est vrai; mais heureusement qu avec nous yous Y eprouve-
xez pas cette crainte, T e e

cnnotiﬁé

| Ma tante ne sait rien, de votre amour, " ellé 'a méme résolu

i
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de marier I'une de nous deux 4 un vieux solliciteur de ce pays, _
et si vous ne vous faites pas connaitre.... :

CHARLES. -

Soyez tranqmlles -nous la verrons et nous lm ferons entendra
raxson. .
. AIR : Courtr des bozs etc,
)
Nous devons tous deux réussir
En entreprepant cette affaire,
Et nous avons pour I'attendrir
Deanx motifs prés de votre mére ;
Lorsqu‘on aime de bonne foi,
Les raMons ne sont pas mauvaises , )
Et lorsqu’on est ami du Roi, o -~
On séduit toutes les Frangaises. C

_ THERESE.
Oh ga; c'est bien vrai! L
. AUGUSTE.

Nous allons rejoindre madame Rxchard et nous lui parle~
rons pendant la féte.
( On entend un- roulement de tambour. )

.  CHARLES,
AIR : Entends-tu Pappel, etc,

Eatends-tu 'appel qui sonne,

11 nons faut obéir an devoir.
Malgré V'ordre qu’on nous donze,
Bientot nons reviendrons vous veir.

THERESE, & Charles. ,

, Sox;gezhvotre promesse. f . .
- CHARLES, -

‘Comptez sur mes Sentxmens.

L CAROLINE, aAuguste. S
, Songeza:;tr‘e ﬁ;xltrésse. i S
- AgewstE;

Comptes hien sux mey sermenn, o,
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4 CHARLES et AUGUSTE‘
Entends-ta I'a appel qui sonne, etc.
. CA ROLI’IE et THERESE.

Ecoutez l’appel qui sonne,

1l vous faut obéir an devoir; _
Malgré l'ordre qu'on vous donne ,
Bientét vous reviendrez nous voir.

(Auguste et Charles sortent.)

‘dTAWIASNT
A

CAROLIVE.

Maintenant nous pouvons attendrel'M,. Renard avec tran=
quillité , et rire de ses prétentions tout & notre aise.

SCENE XIL
CAROLINE, THERESE, RENARD.
RENARD a part, elégtrant

Les voild toutes deux ensemble. Jaurais mieux aimé n'en
trouver qu'une - primitivement , cela edt rendu ma position
moins équivoque.

?~ CAROLINE, d Therése.
Il s’avance, songeons & hien jouer nos rdles.
'RENARD, d part , en s'approchant.

Té4chons d’envoyer promener I'une des deux, je verrai ensuite
ce qu'il y aura a faire avéc l'autre. ( En abordant.) Eh bien !
charmantes petites espiégles, vous n’étes pas plus cuneuses
que cela?

CAROLINE.

Curieuses de quoi ?

' RENARD.

Eh mais, parbleu | de voir le spectacle enchanteur, je du'gu.
méme enivrant que preseme en ce moment la route de Fon- '
~ tainebleau.

Le Chemin de Fontamebleau. 4
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AIR Courant la brune et la blonde.

Prés d'un équipage leste

Trotte I'bonnéte piéton ,

Et la patache modeste

Sait le brillant phaéton 5

Gens du peuple, gens du monde,

Confondus sans nul’ effont,

A leur gaijté sans seconde

* -Donnent un- libre essor.

On y rencontre des gens,

De tous lieux , de tous rangs, ¢
- Citadins, paysans, -

. Des Bretons, des Flamands,
Des Gascons, des Normands ;
Les vieillagrds , les enfans,
Les papas, les mamaas,
Les petits et les grands
Couvrént en méme temps
Et la route et les champs

A vingt llﬂ la ronde.

¢ . ' THERESE. ) : ,

< Vous néus faites]a un tableau....
, RENARD:
Yai quelque talént’ pour s d‘escﬁptfons, et pour vous en
convaincre ,aimable lutine, allez purement et simplemént jus-

qu'au bord de la grande route, et vous m’en direz des nou—

velles. ( Bas d Carolme.) Téachez~donc qu ‘elle nous laisse
-seuls. :
' : . * THERESE.
Que venez-vous de dire la tout bas & ma cousine?
'RENARD.
- Moi? T
. THERESE.

Vous-méme, Cest que je n'entends pas qua‘l la veille de
- m'épouser... v
. CAROLINE.

De tepouser ... Attends donc tu veux nre c’est moi que
M. Renard épouse. - a
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\ - THERESE.

C’est pour cela, sans doute, que depuis huit jours il a la
parole de ma mére. S g

CAROLINE,
11 y en a quinze que la uiigqu lui a promis n}g‘mﬁiq'; '
THEQFGE. | »

IL lui a assuré qu'il m'adorait.
" ' CAROLINE.

11 lui a juré qu'il m'idolatrait. h

wrd

- THERESE.
Qu'il n'avait des yeux que pour sa chére Thérése.
o CAROLINE. ~ =
Qu'il n'aurait jamais d'antre femme que sa pelite Caroline.
‘ . THERESE. R
" Et il faudra qu'il tienne.sa parole. o
CAEOLINE. - -~

Je le forcerai‘a remplir sa promesse. (4 Renard.) Osez dire,
monsieur , que vous ne m'avez pas demandée en mariage & ma.
mére ? o ‘

S "RENAKD.
Je 'avoue,
THERESE.
Osez dire que vous ne m'avez pas demandée 3 la mienne?
RENARD.
Je le confesse. '
S ‘CAROLINE,

Nous expliquerez-vous cette conduite étxange?

' RENARD. ,

Calcul de modestie. Craignant d'étre refusé d'un coté, ai
pris mes précautions pour étre agréé de l'autre, et voila....
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THERESE.
Admnrable precautnon Comme si monsieur, edt dii craindre
un refus de ma part. : \
RENARD.

Quoi! charmante Thérése , j’aurais pu espéser 2...
CARQLINE.

Comme s'il ne se fiit pas apergu de l'inclination que jai tou—
 Jours eue pour lui!
' RBNARD.

- Quoi ! vraiment , aimable Caroliue....
THERESE.
Comme sijen apprecxaxs pas le mérite d'un homme
CAROLINE, *

Qm , d’un )our a lautre , peut parvemr aux plus grandes

dignités. -
: THERESE.

Qui est oncle de notre percepteur.
o , ’ CAROLINE.,
! Cousin dé I'adjoint:
. THERESE.
‘Neveu du juge de paix;
CAROLINE.
Et beau-frére du garde champétre. -
THERESE.

Enﬁn je suis 1a premicre en date, et je m'appellerai madame i
Renard. Nous verrons. En attendant, je vais me plaindre & ma
meére de I'affront que j’éprouve.

CAROLIN E.

Et moi ;e vais déclarer a la mlcnne que )e feran valoig mes
‘dronta. ‘ : - , ,
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SCENE XIIL
e RENARD seul.

Ah ¢ ! mais, le diable m'emporte, c'est charmant cela!
Moi qui avais la modestie de penser que ni 'une ni 'autre de
ces demoiselles ne voulait de moi ! j'ai I'agréable surprise de
voir qu'elles se jettent pour afnsi dire & ma 1éte toutes les deux.,
La petite Thérése surtout s’est enflammée avec une promf)tilude
qui tenait vraiment du. délire. :

AIR : Cest bien naturel.

Cette fille si sauvage,
A présent m’aime a la rage,
Son amour semble réel,

C’est peu natarel 5 (bis. )"
Par un motif que j'ignore ,
L’antre. me dit qu’elle adore
Mon mérite personnel,

. C’est moins naturel, - '
L : Encore,
C’est moins natarel. ( bis. )

Jai peur que ces demoiselles n’emploient en cette occurence
la figure de rhétorique appelée vulgairement ironic !.... D'unt
autre cdté, elles savent que je suis & la veille d’obtenir un
emploi brillant et I'espoir d'étre..... Allons, tout bien considéré,
il est trés-clair... que je ne sais pasa quoi m’en tenir. ~

. SCENE XiV.
RENARD, JULLEN.

JULIEN , tout essouflé.

.
Lo . >

Monsieur Renard, v'Ia qui vient d'arriver & Yauberge de la
poste une belle voiture & quatre roues, couvérte de pous—
siére, avec deux postillons qui faisaient claquer leur fouet...... -
mais j’ dis d'ne forcel.... et v'1a qu’il en est sorti un homme -
superbe ; il a au rhoins la téte plus que moij; et qixi a demandé
tout de suite ou c'qu’était le chateau de M. de Saint-Remond,
A son air sans géne, ¢a parait un homme conséquent,
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. RENABD.
II’a demandé, dis-tu, le chéteau de M. de Saint-Remond?
JULIEN.
Tout &' suite qu'il a été démonté d’ sa berline.
© RENARD. |

Diable ! mais ceci mérite attention; et il demenre évident que
ce w'est autre chose qu'un grand’ seigneur..... ( Se parlant d
lui-méme. ) Oh, I'excellente idée ! si je lui faisais d’abord
apostiller la pétition que je me propose d’adresser & la Prifi<
cesse d son passage.... (A Julien.) Mon ami, je te remercie in-
finiment de ce que tu viens de mapprendre. ; .

' SCENE XV.
' Les précipens, FURET.
FURET , arrétant Renard qui veut sortir,

Enchanté de vous rencontrer. Vous savez la nouvelle....
RENARD.

Laissez-moi, je n'ai pas le temps d’écouter vos balivernes ;
jai, pardiea, bien autre chose a faire. Serviteur.

| \ (Il sort.)
SCENE XvVL

. FURET JULIEN.
’ FURET.

C'est dommage. Jallais avoir le plaisir de lui apprendre que
les demoiselles Richard sant peut-étre enlevées a 'heure qu'il est.

~ JULIEN.
En étes-vous bign siir ?

. FURET. : :
Ecoutez; j'ai laissé ces demoiselles avec deux?nilitaires Les
militaires ont disparu; les demoxsenes ny sont plus : tirez la
conclusion.

i
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SCENE XVIL
LEs mﬁuz#, JAvbTT'E, CASIMIR.
JAVOTTE, donnant le bras & Casimir.

- AIR : Jarni v'la donc qu'est bécle.

Allons, monsieur Casimir,

Ne t’ fais pa? tirer Ioreille,
De m’ donner 1*bras n’ faut pas rougir;
Quoiqn’ tu sois un’ p'tit’ merveille;
Apprends que la bouqu'tiére da Roi
Aujourd’bur vant ben autant qu’toi. (bis.)

CASIMIR.

Je ne dis pas le contraire,, madame ; mais je vous ferai seuy

lement observer que vous appuyez un peu fort, et que cela me
fait mal.

JAVOTTE.
Ca I'i fait mal L..... Voyez donc ce cierge pascal le.. Tiens,

mon petit frisé, n Fans pas la hégueule, et si tu n'es pas beau,
sois au moins gentil.

JULIEN, & part.

. L
V’la une bonne commére. ( Haut.) Dites donc, madame la
bouquetiére, qu’est-ce qui vous améne donc ici?

[ © JAVOTTE.

Cqui m'amene? Pardine ce qui améne tout le peuple que
j’ons rencontré en route.

AIR: Sur z poi‘t ave¢'manon z'un jour]

~ On dit qn’ an prince Sieilien
Qu’est un Bourbon, et que j' aimons blen, )

\
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En mariag’ nous don’ sa p’tit'fille,
‘Qu’alle est bell’ comme V'printeggps ;
Qu’alle est bonne comm’ ses parens. ¢ -
Sait-on vraiment
Pourquoi que j’ aimons tant ?
Clest qu’elle est aussi d’la famille.
Au surplus d’ga, je me nomme Javotte, je suis bouquetiére
de S. M.; ma réputadon fleure comme baume au marché
2’aux fleurs. J’apprends que pot’ princesse arrive; je me dis,
¢a rentre daos mes attributions, allons rue Contrescarpe, etris=
quons mon Domine salvum de 5 francs. Je monte dans une ca-
léche de bureau, et je descends tout droit ici avec ce beau
€qco qui était auprés de moi sur le devant. , .

FURET.
De maniére: que vos intentions.....
' JAVOTTE.

Mes intentions sont de donner la premnere un bouquet z'a
la princesse. , '
_AIR des Vélociféres.

~ Yen avons un déji tout prét,

. Ouc’que le lis partout domine;
Pour lui plair’ j'esper’ qu'il est fait,
N’y a qu’des fleurs qui n’ont point d'épine,
A son coté zell’ les plac’ra
Elles y s’ront ben a ¢’ quime semble ,
Parla raison qu'on dit comm’ ga
Que ¢’ qui seressemble s'assemble,

CASIMIR.,
Ah! Sest trés-joli, trés-joli.
o
~ JAVOTTE:

Tmuves—tu ‘mon p'tit bouffi; eh ben.! ccomphment-la, ga
m est que le premier d’un mille, .

J ULIBN:

Jel'aime ben moi, celte femme, elle m’ amuse; et ,vous mone
sieur Furet ?

4
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FURET.
Comment donc, elle me divertit au possible.
o ‘ JAVOTTE.
Ah ! ca, dites donc les autres, faut que vous m’'donniez un’

Place poar voir le cortége. .

JULIEN.
Avec plaisir , je me charge de vous.

. CASIMIR, @ Julien.
v En ce cas, mon ami, vous me rendez un grand service, et je
- vous abandonne madame de bien bon ceeur. (I veut sortir.)
JAVOTTE, le retenant.

Un instant donc, fanfan. Est-ce que tu laisserais comme ¢a
ta dame au milieu de la contredanse? J'avons fait route er—
semble et j'veux t'accompagner partout.

CASIMIR.

11 est inoui que je me voie forcé de rester ici malgré moi;

mais , madame , fai des conpaissances dans ce pays, il’
faut..... h '

JAVOTT E.

Allons,, sois calme. Je ne veux pas te garder ad vitam ceter-
num; queuque j'frais de toi.-Tun’es bon z'a rien; dailleurs, -
jai déja deux serins chez moi, et c’est ben assez.

- " CASIMIR. ‘
A-t-on idée de cette insolence ! - |

JAVOTTE.

Non, c’est que tu fais la petite bouche et que t'as I'air auprés
de moi de danser sur la braise comme les dindons savans.

CASIMIR en colere.

Mais, madame, ce n’est pas pour vous servir de Sigisbé que
)e suis venu.

Le Chemin de Font’ainebleau., - 5
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JAVOTTE.
Vayrs-vous ga, lustucru? J'voulais seul'ment te dire que ta

woule i'a, visiblément altérée , que ) 'veux m'rafraichir, et qu'tu
‘was m’suivre chez le notaire -du coin. : \

)

CASIMIR, avec humeur. e
Fi donc? '
JAVOTTE, lui prenant le bras.

-J'te dis qu'c’est moi qﬁi régale.
. FURET.
Si vous le permettez, madame, je vais vous.conduire chex
_-le meilleur et le seul cabaretier du lieu.
" savorre.
"Cava, touche-la, et sois de notre écot.

FURET, d part.

Elle vient de Paris, elle mapprendra peut-etre des nou—
velles
.JAYOTTE, .

Pas de route, en avant.(A Casmur.) Derm—tour a droite,
gmarche.

( Elle sort avec Casimir qu"elle entrame par le bras.
Furet les suit.) , )

- SCENE XVIII
JULIEN seul

Jarni ! vl un’ femme qui n'a pas sa langue dans son ridicule,
tout d’ méme; c'est qu’elle vous r’tourng un mirliflor avec un
fier aplombl «+. Ehbien! les yoila les demonselles Richard,

- Yérais ben siir que Furet .... J'vais joliment m’moquer de lui... -
- { Appelant. ) Furet! Furet! () .court aprés lui.)

)
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SCENE XIX.
JULIEN madame RICHARD CAROL'NE THERESE’

CAROLINE.

Mafs, ma tante, ]é vous assuré qu Auguste est le meﬂleum ’
gargon du monde..

THERESE. .
Je vous jure, ma mére, que Chasles fera un excellent mari..

Medame’ RICHAHD. "

Allons donc, des jeunes gens que vous connaissez & peine-,.
" que vous avez vus deux- oy trois fois au bat de Melun. .

CAROLINE.

Oui, mais ‘si vous aviez vu comme s étaient aimables.,
comme ils étaient polis!. M. Auguste, surtour.

AIR : Lesoir apreés pénzble ouvrag‘e.

Sa tendresse m’est bien connue ,.

Mom qeeur w'en a jamais douté'; -

La premiére fois qu’il m’a vae,. . >
1l m’a juré fidélite,’ :

Vous devez-compter sur sa fiathmes.

Augnste tiendra, croyez-moi, . -

Les sermens qu’il fait 4 sa dame-

€omante ceux qu'it fait A Yon Rof..

SCENE X X. -

-

Les PRECEDENS, CHARLES, AUGUSTE

CIZs ont entendu los quatre derniers vers , et Augusta Sas
vance vers madame Richerd en les repétant.)
AUGUSTE, '

Auguste tiéndra, croyez-moi ,.
Les sermens qu'il faita s 'X dame
€omme cenx qu'il fait & son Roi.
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Oui, madame; car cest sans doute 3 la tante del'aimable
Caroline que jai 'honneur de parler; je jure devant vous de
faire le bonheur de votre niéce, et ce serait le premier ser-
ment auquel j'aurais manqué de ma vie.

MADAME RICHARD. . - o
Mais il me semble que vous brusquez un peu les affaires. V
AUGUSTE.
C'est que nous sommes -pressés d’étre heureux, madame.
CHARLES.
~ Et que nous n'avons pas le temps d'attendre.

SCENE XXIL
Les prECEDENS, CASIMIR, JAYOTTE. .

CASIMIR.
‘Ah ! Dieu, F'exécrable vin!
JAVOTTE. N

Qu’est-ce que tu dis donc du vin d’pmpnetanre vrai nectar
& huit sous. :

AUGUSTE.

l-'.'h bien! petite commére, vous avez donc voulu faire comme
les autres, vous étes venu i Fontainebleau avec votre amou=- *
reux. :
- CASIMIR.

Moi ! o '
JAVOTTE. Lo

Oh | n'ten défends pas. Si je m precnplte )amals dans I’h;a
ménée, j'veux un oiseau micux emplumé que toi, etqui puisse
parailre‘de jour sans faire courir les enfans aprés lui.

AIR : Mon bijou, mettez~vous en frais.

T’as l'air du général Jacquot ,,
T’es t'un plaisant magod;
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8i j’amais queuqu’ olibrius
Vient & plaire a Javotte,

J’ veux qu'il ait un’ titas
Qui fris’ sans papillotte.

"SCENE XX I I
'LEs PRECEDENS, JULIEN.

JULIEN , accourant..

Eh ben! qu’est-ce qu’vous faites donc 13 vous autres; v'la le
Roi, v'la les princes qu'arrivent. On distingue d&ja la voitures
v le détachement de grenadiers qui prend les armes..... (On -
entend un roulement.) Tenez , entendez-vous; oh!j’suis ti donc

heureux, j'vas les voir, j'vas les voir. -

AUGUSTE. -
Camarade, & notre poste.

- CHARLES, regardant par la terrasse.

Nous n’arriverons jamais assez tot.

AIR de la Croisée.

Nos officiers sont tous présens,’
C’est le Prince sans doute, .
Ami, nous n’avons pas le tefnps
De choisir d’autre ronte.

(ll saute pdr-dessus la terrasse.)

- AUGUSTE.

Pour courir au-devant du Roi,

Qu’on se blesse on gu’on rheure
Oui, la plus courte, sur ma foi,
'Est toujours la meilleure.

e/ sﬁute de méme.) -



(385

SCENE XXIIL

LEs PRECEDENS, excepté les deux GRENADIERS:.

THERESE et CAROLINE pous.sent un cri.
Ah ! mon Dieu, ils vont se tuer.

JULIEN, regardant par la croisée.

N’ayez pas peur, ils sont tombés sur leurs pieds. Bon Dneu r
comme ils courent. - ]

CAROLINE,

Clest vrai, les voila arrivés.

THERESE.
Ils sont dans les rangs avec les autres,
o, JUL!EN.

Ma foi, il était temps , voila le cortége; eh  mon Dxeu ,jen aus
rai jamais le temps d’arriver.-

MADAME RICHARD,

Nous le verrons tout aussi bien d'ici.

. JULIEN,
Tnens c’est yrai, le v'la qu'il passe au pied de cette ter=
tasse.
AIR du vaudeville des Lamfe.s.

Entendez-vous ees cris de joié
Et le tamboar qm bat au champ ¥

. ' : . (Roulement de tambour. ),

MADAME RICHARD.

Partout la gaité se déploie,. .
Est:il up tableau plus touchant!. -
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THERESE.

Preés de cetle garde chérie
. Chacun approche sans effroi,

CAROLINE.

“Tous les caeurs sont de la partie.
115 suivent tous la méme loi.

. JULIEN.

Et chaque ami de ]a patrie

Réptete en cosur: Vive le Roi! N
TOUS.

Et chaque ami, etc.

‘ CAROLINE,
Ah ! m4d tante, comme je I'ai bien vu!
THEBRESE.
Et moi donc? '
JAVOTTE.

Je suis encore tout je n'sais comment. Quoique j’aie I'habi-
tude de le voir & Paris au meins tous les dimanches dans la
salle des maréchaux, ga me fait toujours une nouvelle im-
pression. ) ‘

JULIEN.

Dites-donc, madame Richard, alle va dans la salle des
maréchaux ? b
_JAVOTTE.

Ponrqu‘;i pas,, tout 'monde y est regu , mon fils, mon homme,
et il n’faut pas d'billet pour ¢a.

AIR des larmes,

Les tyrans s’ font voir avec crainte,

Les bons Rois s’ font voir pablign'ment ;
Aussi I’ dimgnghe sans contrainte
J’contemplons 1’ nétre & tout moment,
Chacun d’ noas Papproche a la ronde,

Je I’ yoyons et j’ sommes coptens.

Et d’puis qu’en France il fait beau temps,
La seleil lunit pour tout le monde.

.
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SCENE XXIV.

LES PRECEDENS, LAFL'EUR, RENARD, /e suivant aveo
une pétition d la main.

"LAFLEUR.
Mais, monsieur, laissez-moi tranquille.
‘ RENARD.

Je vous demande en gréice un mot, un seul mot.

' LAFLEUR..
Mais je ne vous connais pas.

RENARD.

i
Cela est vrai; mais vous connaisgez M. de Saint-Remond qui
me connait, et ce sera une apostille de complaisance tilyena.
des milliers comme cela. - , -
LAFLEUR.
“Je vous 5 le répéte monsieur.....
RENARD.

Je vais l’ecnre moi-méme ; vous n'aurez qu'a y apposer votre
- signature.
LAFLEUR,

Finissons, je vous prie, et dlles-lnm ol je peurrai trouver
un certain M. Renard. ) )
RENARD. - .

C'est moi-méme, monsieur.
LAFLEUR.

En ce cas, monsieur Renard, Cest & vous que je dois re
mettre cette lettre. ‘

RENARD ouvrant la lettre.
Ahl elleestde M. de Samt-Re;nond. (Lisant.) «M. Renard ’
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: uLaﬂeur, mon valet-de-chambre, qui Yous remettra cettelettre...n,
Comment , monsieur, vous seriez 2.....

LAFLEUR. o
Avez-vous une plume et de I'encre, que j'apostille..? ’
/ , RENARD.

Et moi qui me ployais en deux pour le saluer, par exemple.
(Continuant de lire. ) « Lafleur, mon valet-de-chambre, qui

« vous remettra cette lettre, s'entendra avec vous pour donner
"« plus d’éclat 4 la féte qui aura lieu ce soir dans mon chéteau,
«wen Ihonneur de nos bien aimés princes, et & laquelle ja
« regrette de ne pouvoir assister.» ‘ '

SCENE XXV ET DERNIERE.

Les precEDENS, FURET, AUGUSTE, CHARLES.
(Auguste et Charles tirant Fumet par une oreille.)

AUGUSYE.

‘Répandras-tu encore de semblables nouvelles 2

FURET.
Non monsieur le militaire,
 CHARLES:

T’aviseras tu encore d'attaquer la réputation des personnes
que tu dois respecter? - -

B . FURET. '

iciJamais, monsieur le militaire. (4 part.) Tant que vous serez .

LAFLEUR,
\\

-

Eh! voila les deux jeunes protégés de mon maitre ! (4 Renard.)

Contmuez lire M. Renard, il y a quelque chose qui les
mteresse.

CAROLlNE a Therése,
Qm les intéresse? Ecoutons..... o - -
Le Chemin de Fontainebleau, * 6
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) RENARD, lisant.
« J'ai choisi ce moment pour récompenser deux sous-officiers
- '« de mon régiment qui se sant distingués sous mes yeux. » (S'in-
térompant.) Qu'est-ce que cela me fait a moi. (Lxsant.) « Ma-
« dame Richard, ma fermiére, a une fille et une niéce, deux
« charmantes personnes.....» (S'interrompant.) Ou en veut-il
venie? (Lisant.) « Je spis que mes jeunes gens les aiment et
« qu'ils en sont aimés; et C'est vous, mon cher Renard , que je
« charge de les demander pour eux, es mon nom, i madame
- « Richard ; je fais mon affaire de leur fortune et de leur avan-
cement. » (4 part.) Par exemple les bras m’en tombent ! Jai
éprouvé bien des déboires dans ma vie; mais celpi-ci est le plus
amer de tous. ( Haut. ) Je suis chargé d'une bien agréable
commngsxon. ,
i JULIEN,
Vous n'irez pas loin pour la remplir.
" MUGUSTE.

" Yous I'avez ‘entendu, madaghe, la. demande est précise,\'ef
vous ne pouves pas refuser cela & notre colonel.
_ CHARLES.
D'ailleurs on ne satrait faire 3 présent trop de mariages.
) AIR Tout ga pousse. |

Pour tous nos fils désormais

" Plus de frayenrs indiscrétes ,

A I'Etat chaque Frangais
Doit enfin payer sa dette,
Notre Prince se marie, . i

* .Et je veux que ses enfans,
"Et les fils de la Patife,
'l'out ga pousse (bu) en méme temps.

. ~ CAROLINE.
Vous voyez bien d’aprés cela, ma tante, q u'il n'est pas pos~
sible de refuser votre consentement. ]
Madame RICHARD.

Aussi je le donne sans me faire prier plus long-temps, etima

P
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seeur ne me démentira pas: ils ont juré de faire votre bonheur H
et les soldats du dixiéme ont prouvé qu'ils connaissaient la valeur
d’un serment.

RENARD.
Dans tout ga, que vais-je devenir , moi?
' FURET.

Ce que vous devenez de$ms vingt-cing ans, vous n aurez pas
plus de femme que de place. -

RENARD.

Heureusement que pour derniére ressource on vient de m’a-
dresser de Paris un ouvrage intitulé : ['Art d'obtenir des
places, je vais le méditer en silence, et dés demain je fais
une nouvelle pétition.

LAFLEUR.

Etla fete M. Renard?

FURET.

- Eh bien! oui, la féte, vous ne savez donc pas la nouvelle ,le
temps menace pluie et xl sera bien impossible.....

JAVOTTE.

Qu est-ce que tu dis-donc, le ciel s’nétoie tous les jours:
Je'n’sais pas, mais tu m'as I'air de ces oiseaux qui le voient
noir quand il est bleu, qui nsortent que quand il gréle, et
ne gazouillent que l’hiver. Mais c'est fini, va I'été qui
revient, mets la téte sous les ailes, ferme le bec, et laisse
chanter les oiseaux du paradis.

(Ici la toile du fond se léve, et laisse woir le parc illu~

miné en wverres de couleur, au mdwa un massif de
verdure.) - :
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VAUDEVILLE.
AIR de la Garde royale.
CHARLES. s
Ce bon Renri dont histoire
Et'histoire deg vertus, . o8
Qui fit tout pour notre gloire, v
Dés long-temps n’existe plus, Lbis.)
Qn dit qn’au sombre rivage,
Ce grand pringce est descendu ;
Je sais qu'il fit ce voyage,. -
"Mais il en est revenu.
(montrant le portrait du Roi.)
Le voila, le voila, }
< Somportrait n’est-i'pas 1a ?
! THERESE.
Par les fléanx de la guerre
Chaque Frangais tonrmenté
N’avait plus son caractére :
De franchise et de gaité. ( bis.) : ‘
; Mais de notre courtoisie )
e bon temps est arrivé,
Et de la galanterie
Le modele est retronvé, . -
{ Montrant le portrait du comte d’ Artois.)
: Le voila, le voila. ) j (Lis, en cheur.).
Son portrait n’est-il pas 1i ? ' : ’
Madame RICHARD.
o D’an pére éloigné du tréne,
i Pour fuir des enfans ingrats, : !
Jadis j’ai ln gu’Antigone :
A, partout, suiviles pas.  (bis. ) . "
. €’ model’ de piété filiale , '
Et que nous admirens tons,
€ett’ Princesse sans égale ,

( bis, en chaur. ),

Nous la r'voyans parmi nous.. E o v
(Hontrant celui de la duchesse d.Angouléme. )} -
~ La voild, lavoila, (bis, en chaur.)
Son portrait n’est-il pas 1a ?
AUGUSTE.

Sans peur comme sans repreche ,
Bayard cherchait le danger;

Loin de fair 2 son approche,

1] semblait I'encourager,  ( bis.)
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Heéritier de sa vaillance
Héritier de ses drapeaux,
Dans le Midi de la France
Jai retrouvé ce héros,

( Montrant le portrait du duc d’ Angouléme. ) .
Le voila, levoila, " *
Son portrait n’est-il pas-la ?

JULIEN,

Aprés le r’tour G'un bon maitre ,
Dont nous bénissons les lois ,
Y'anrions ben venlu voir naitre

.

Des héritiers de ses droits.  ( bis.)

Mais tont semble nous sourire,
Et not'veu s'accomplira;
' Ces héritiers-qu’on désire
Quel prince nous les donn’ra ?
{ Montrant celui du duc de Berri.)
Le voila, le voila, | ,
Son portrait n'est-il pas 1a?

; JAVOTTE.

Depnis des si¢cles en France‘
Les Bourbons ont notre amour;
C’est un impét sans quittance

} (bis, en chaur. )

} ( bis, en ;hcitr. )

Que j’leur payons chaque jour. ( bis.)

Mais un’ princess’ plein’ de gnice
Vient d’arriver, par bonheur,
Pour remplir la derniér’ place
Qui restait dans notre ceeur.
( Montrant le portrait de la princesse Caroline.
La voila, la voila,
Son portrait n’est-il pas I ? .

RENARD.

Depnuis vingt-cing ans en butte
A de pénibles refus,
Avec le malheur je lutte
Sans obtenir le dessus. (bis.)
Vainement je sollicite
Un faible et modeste emploi,
On méconnait mon mérite
Et 'on se moque de moi.
Me voila, me voila
Et je reste toujours-la.

}\ ( bis, en chaur.)

} (bis, en chaur.)

7
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" CAROLINE, au public.

Notre piéce est bien légere,
Mais dés-long-temps on nous dit
Que, pour féter un bon pére,
On n’a pas besoin d’esprit.  ( bis. )
Je ne sais si je m’abuse, '
Mais nous devons réussir ;
Le motif qui nous excuse
‘Vous force & nous applandir.

{ Montrant son caur.)

Le voila, le voila , } - (bis, en chaur.)
Notre camur n'est-il pas-la?

Nota. Alafinde chaqne couplet; I'anguste personnage qu'il
rappelle , parait en transparent dans le massif de verdure au
fond du thédtre, suivant ordre dans lequel les couplets sont
chantés ; celui du Roi para:ssant le premier & la gauche du
spectateur , M, le comte d’Artois a droite , et ainsi de suite.

(v\ JV C‘)

CFIA.



